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Poignée Griff Handgreep Handle
Intérieur aluminium Innenseite aus Aluminium Aluminium binnenkant Aluminum interior
Capacité 4 ceufs Fassungsvermdgen 4 Eier Capaciteit 4 eieren Capacity 4 eggs

CUIT CEUFS « COCOTTE »
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. Avertissement : Veuillez lire ce manuel d'instructions attentivement avant d'utiliser l'instrument et le conserver pour une utilisation

future.
A.
1.
2.
3
4,

B.
Etape 1:
Etape 2:
Etape 3:
Etape 4 :
Etape 5:

CONSIGNES DE SECURITE

Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce mode d’emploi.
Gardez I'appareil a I'écart des sources de chaleurs comme les radiateurs, afin d’éviter la déformation des parties en plastique.
AVERTISSEMENT : I'appareil et ses parties accessibles deviennent chauds lors de I'utilisation. Des précautions doivent étre prises
pour éviter de toucher les éléments chauffants. Les enfants doivent étre maintenus a I'écart.

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer I'appareil.

UTILISATION

Verser de I'eau jusqu'a la ligne de niveau d'eau dans le récipient.

Placer les ceufs sur le plateau en aluminium (2).
Placer le plateau en aluminium dans le conteneur.

Fixer le couvercle.

Mettre au micro-ondes et faite chauffer le temps nécessaire :
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- 4min = ceufs a la coque
- 6 min= ceufs mollets
- 8min=ceufs durs

C. CONSEIL D’ENTRETIEN
Nettoyez le produit a I'eau chaude et savonneuse. Q'i] ~
N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs pour nettoyer 'appareil.

D. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Matiéres : Polypropylene, Aluminium

EIERKOCHER "COCOTTE" D

(4
. Hinweis: Die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch des Geréts aufmerksam lesen und fiir spétere Einsicht aufbewahren.

A. SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerét ist nur zum Hausgebrauch bestimmt. Das Geréat nur gemaf den Angaben dieser Gebrauchsanweisung benutzen.

2. Das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen bzw. benutzen, z. B. Heizkdrper, um Verformungen der Kunststoffteile
zu vermeiden.

3. WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Teile erhitzen sich beim Gebrauch. Es missen Vorkehrungen getroffen werden um
zu verhindern, dass die Heizelemente ber(ihrt werden. Kinder miissen von dem Gerét ferngehalten werden.

4. Keine Scheuermittel zur Reinigung des Geréts verwenden.

—_

B. GEBRAUCHSANWEISUNG
Schritt 1: GieRen Sie Wasser bis zur Wasserstandslinie in den Topf.
Schritt 2: Eier auf das Aluminiumtablett legen (2).
Schritt 3: Alutablett in den Behélter stellen.
Schritt 4: Befestige den Deckel.
Schritt 5: In die Mikrowelle stellen und so lange wie nétig erhitzen:
- 4min=gekochte Eier
- 6min= weichgekochte Eier
- 8min= hartgekochte Eier

C. PFLEGEANWEISUNG
Reinigen Sie das Produkt mit warmem Seifenwasser. Q'i] ==
Zum Reinigen des Gerats keine Scheuermittel verwenden.

D. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
- Material: Polypropylen, Aluminium

EGG KASSEROLE N

(s
. Waarschuwing: Lees deze handleiding aandachtig vooraleer het instrument te gebruiken en bewaar voor latere raadplegingen.

A. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

1. Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor een huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat alleen op de manier aangegeven in deze
gebruiksaanwijzingen.

2. Hou het apparaat uit de buurt van warmtebronnen zoals radiators, om te voorkomen dat de delen in plastic gaan vervormen.

3. WAARSCHUWING: het apparaat en de toegankelijke onderdelen worden warm tijdens het gebruik. De nodige maatregelen moeten
getroffen worden om de warme onderdelen niet aan te raken. Kinderen moeten op een afstand gehouden worden.

4. Gebruik geen schurende reinigingsproducten om het apparaat schoon te maken.

B. GEBRUIK
Stap 1: Giet water tot aan de waterlijn in de container.
Stap 2: Leg de eieren op het aluminium bakje (2).
Stap 3: Plaats het aluminium bakje in de container.
Stap 4: Bevestig het deksel.
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Stap 5: Plaats in de magnetron en verwarm gedurende de gewenste tijd:

- 4min = zachtgekookte eieren
- 6 min= zachtgekookte eieren
- 8min= hardgekookte eieren

C. ONDERHOUDSTIPS
Maak het product schoon met heet zeepwater.
Geen schuurmiddelen gebruiken om het apparaat te reinigen.

D. TECHNISCHE KENMERKEN
- Materiaal: Polypropyleen, Aluminium

A. SAFETY INSTRUCTIONS

A=
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. Warning: Please read this instruction manual carefully before using the instrument and keep it for future use.

1. The device is intended exclusively for private and not for commercial use. Only use this device as describe in this instruction

manual.

2. Keep it away from heat sources such as radiators, to avoid deformation of plastic parts.
3. Do not touch the hot surface. Keep the appliance out of reach of children.
4. Do not use coarse or abrasive sponges/cloths or steel wool to clean the appliance.

B. HOWTOUSEIT
Step 1: Pour water up to the water level line into the container.
Step 2: Place eggs on aluminum tray (2).
Step 3: Place the aluminum tray in the container.
Step 4: Attach the lid.
Step 5: Place in microwave and heat for the required time:
- 4min = runny yolk eggs
- 6 min= soft-boiled eggs
- 8min= hard-boiled eggs

C. CARE AND MAINTENANCE

Clean with hot, soapy water.

Gl

Do not use abrasive cleaners to clean the unit.

D. FEATURES
- Materials: Polypropylene, Aluminium

Importé par / Importiert von / Geimporteerd door / Imported by :

CAPTELEC, 59170 Croix - FRANCE

«

Veuillez noter que I'adresse ci-dessus n’est pas une adresse de service, contactez d’abord le SAV de I'entreprise auprés de laquelle vous

avez acheté le produit.
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr



